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P.180

第5題，答案誤植為（B），應更正為（C），解析部分無誤。

P. 184 
16. 
答案應更正為（D）。
慣用語法the long arm of the law 「法網恢恢、難逃法網」

但(A) the strong arm of the law亦有此用法。

基督山恩仇記英文版中有一段話：The strong arm of the law is not called upon to interfere until the evil has taken place. 

故本題除了the long arm of the law是較為現代的用法外，t
he strong arm of the law 雖較為古老（據資料來看，約在十九世紀較為流行）亦正確。
但本題仍以the long arm of the law 較為適合。

17. 
答案應更正為(B)。此為慣用語法 time  immemorial，意為「因年代久遠，人類記憶無法追憶；或者文字記錄不及的」

此外，英文中有些慣用語中的形容詞因受到歷史因素與外來語言，如法語之影響，必須放在名詞之後。一般來說，在法律、軍事方面較為常見，此列出一些例子：

court martial 軍事法庭

the President elect 總統當選人

governor general 總督
secretary general 秘書長

Poet Laureate 桂冠詩人


P. 186 
20. 
答案應更正為(B)，解析無誤
